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(Gniomhartha arna mbunti ar Chonarthai CE/CEFA a bhfuil a bhfoilsiti éigeantach)

RIALACHAIN

RIALACHAN (CE) Uimh. 592/2008 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 17 Meitheamh 2008

lena leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 6n gCombhairle maidir le scéimeanna slindila séisialta a
chur i bhfeidhm ar dhaoine fostaithe, ar dhaoine féinthostaithe agus ar bhaill di dteaghlaigh ag
gluaiseacht déibh laistigh den Chomhphobal

(Téacs atd dbhartha maidir leis an LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 42 agus Airteagal 308 de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta
na hEorpa (),

Tar éis doibh dul i gcomhairle le Coiste na Réigitin,

Ag gniomhd déibh i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar
sios in Airteagal 251 den Chonradh (),

De bharr an méid seo a leanas:

(1) D'fhonn athruithe reachtacha i mBallstdit dirithe a chur san
direamh, ni moér roinnt dirithe de na hiarscribhinni a
ghabhann le Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 (%) a oiritind.

(2) Ba cheart, dd bhri sin, Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 a
least da réir,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Déanfar larscribhinni [, II, Ila, III, IV, VI, agus VIII a ghabhann le
Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 a leasi i gcomhréir leis an
Jarscribhinn a ghabhann leis an Rialachan seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an trit 14 tar éis 14 a
thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé intheidhme go

direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 17 Meitheamh 2008.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa

An tUachtardn
H.-G.POTTERING

() Tuairim an 25 Deireadh Fémhair 2007 (I0 C 44, 16.2.2008,
Ich. 106).
(®) Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 15 Eandir 2008 (nér foilsiodh

fés san Iris Oifigitil) agus Cinneadh 6n gComhairle an 14 Bealtaine
2008.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
J. LENARCIC

() 10 L 149, 5.7.1971, Ich. 2. Rialachdn arna leasti go deireanach le
Rialachan (CE) Uimh. 1992/2006 (IO L 392, 30.12.2006, Ich. 1).
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IARSCRIBHINN

Leasaitear leis seo na hlarscribhinni a ghabhann le Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 mar seo a leanas:

1. leasaitear larscribhinn I mar seo a leanas:

(@)

(b)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad an téacs faoin gceannteideal . EIRE’ i gcuid I:

Measfar aon duine atd drachaithe go héigeantach né go saordlach de bhun thorélacha Alt 12, Alt 24, agus
Alt 70 den Acht Leasa Shoéisialaigh (Comhdhlitht) 2005 a bheith ina dhuine fostaithe de réir bhri
Airteagal 1(a)(ii) den Rialachan.

Measfar aon duine atd drachaithe go héigeantach né go saordlach de bhun thorélacha Alt 20 agus Alt 24
den Acht Leasa Shoisialaigh (Comhdhlathd) 2005 a bheith ina dhuine féinfhostaithe de réir bhri
Airteagal 1(a)(ii) den Rialachdn.;

leasaitear cuid II mar seo a leanas:

U]

(i)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad an téacs faoin gceannteideal 9. EIRE:

‘D'fhonn an ceart chun sochar comhchinedil i leith breoiteachta né madithreachais a chinneadh i
bhfeidhmit an Rialachdin, cialléidh an téarma ‘ball den teaghlach’ aon duine a mheastar a bheith ina
chleithitnai ar dhuine fostaithe nd ar dhuine féinfhostaithe d‘fheidhmiti na nAchtanna Sldinte 1947-
2004

cuirtear an méid seo a leanas in ionad an téacs faoin gceannteideal ‘P. AN UNGAIR’:

‘D’'thonn teidliocht chun sochar comhchinedil a chinneadh de bhun fhordlacha Chaibidil 1 de Theideal III
den Rialachdn seo, ciallafonn ‘ball den teaghlach céile né leanbh cleithitinach arna sainmhiniti ag
Airteagal 685(b) den Chéd Sibhialta.;

2. leasaitear larscribhinn II mar a leanas:

(2)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad an téacs faoin gceannteideal ‘I. AN FHRAINC' i gcuid I:

‘Scéimeanna forliontacha sochair do dhaoine féinfhostaithe i gceirdeanna ceardaiochta, i slite beatha
tionsclaiochta né trachtdla né sna saorghairmeacha, scéimeanna forliontacha drachais seanaoise do dhaoine
féinfhostaithe sna saorghairmeacha, scéimeanna forliontacha drachais do dhaoine féinfhostaithe sna
saorghairmeacha lena gcumhdaitear easldine né bds, agus scéimeanna forliontacha sochair seanaoise do
liachleachtoir{ agus do chintiri faoi chonradh, dd dtagraitear faoi seach in Airteagail L. 615-20, L. 644-1, L.
644-2, L. 645-1 agus L. 723-14 den Chéd Sléndéla Soisialta.’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad an téacs faoin gceannteideal ‘T. AN PHOLAINN’ i gcuid II:

‘Deontas breithe aoniocaiochta (an tAcht um Shochair Teaghlaigh).;

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad an téacs faoin gceannteideal 9. EIRE in larscribhinn Ila:

Litintas cuardaitheora poist (an tAcht Leasa Shdisialaigh (Comhdhlathd) 2005, Cuid 3, Caibidil 2);

Pinsean stdit (neamhranniocach) (an tAcht Leasa Shoisialaigh (Comhdhlathd) 2005, Cuid 3, Caibidil 4);

Pinsean baintri (neamhranniocach) agus pinsean baintr{ fir (neamhranniocach) (an tAcht Leasa Shoéisialaigh
(Comhdhlithd) 2005, Cuid 3, Caibidil 6);

Litintas michumais (an tAcht Leasa Shoisialaigh (Comhdhlitha) 2005, Cuid 3, Caibidil 10);

Litintas soghluaiseachta (an tAcht Sldinte 1970, Alt 61);

Pinsean dall (an tAcht Leasa Shéisialaigh (Comhdhlathd) 2005, Cuid 3, Caibidil 5).;
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leasaitear larscribhinn III, cuid A mar seo a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad an téacs faoin ceannteideal ‘AN GHEARMAIN-AN UNGAIR’ i bpointe 16:

‘(a)  Airteagal 40(1)(b) den Choinbhinsitin maidir le Sldndéil Shoisialta an 2 Bealtaine 1998;

(b) pointe 16 den Phroétacal Clabhstir a ghabhann leis an gCoinbhinsitin sin.;

(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad an téacs faoin gceannteideal ‘AN UNGAIR-AN OSTAIR’ i bpointe 28:

‘Airteagal 36(3) den Choinbhinsitin maidir le Slandail Shéisialta an 31 Marta 1999.;

5. leasaitear larscribhinn IV mar seo a leanas:

(@) leasaitear cuid A mar a leanas:

@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad an téacs faoin gceannteideal . EIRE:

‘Cuid 2, Caibidil 17 den Acht Leasa Shdisialaigh (Comhdhluthd) 2005.;

(i)  cuirtear isteach an pointe seo a leanas faoin gceannteideal ‘R. AN [SILTIR™:

(©)

de Wet werk en inkomen naar arbeidsvermogen (an tAcht um Obair agus loncam de réir Cumais
Saothair) (WIA) an 10 Samhain 2005.;

(b) leasaitear cuid C mar seo a leanas:

@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad an téacs faoin gceannteideal ‘P. AN UNGAIR’:

‘Ni chumhdaitear duine ar bith.;

(i)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad an téacs faoin gceannteideal ‘S. AN OSTAIR™:

1.

Na hiarratais go éir ar shochar faoin Allgemeines Sozialversicherungsgesetz (an tAcht um Shlindail
Shéisialach Ghineardlta) (ASVG), faoin Gewerbliches Sozialversicherungsgesetz (an tAcht um
Shldndail Shéisialach do Dhaoine atd Gniomhach sa Tionsclaiocht) (GSVG) agus faoin Bauern-
Sozialversicherungsgesetz (an tAcht um Shlanddil Shoéisialach d’Fheirmeoiri) (BSVG), sa mhéid is
nach bhfuil feidhm ag Airteagal 46b nd ag Airteagal 46¢ den Rialachan.

Na hiarratais go léir ar na sochair seo a leanas ar bhonn cuntais phinsin faoin Allgemeines
Pensionsgesetz (an tAcht um Pinsin Ghineardlta) (APG), sa mhéid is nach bhfuil feidhm ag
Airteagal 46b nd ag Airteagal 46¢ den Rialachdn:

(@)  pinsin seanaoise;
(b)  pinsin easldine;

()  pinsin mharthanéiri, ach amhdin nach ndéanfar aon mhéadd ar an sochar a riomh ar bhonn
mionna drachais breise faoi Airteagal 7(2) den APG’;

6.  leasaitear larscribhinn VI mar seo a leanas:

(@) leasaitear mar seo a leanas an téacs faoin gceannteideal ‘D. AN DANMHAIRG”:

(i)  scriostar na focail ‘an 20 Nollaig 1989’ i bpointe 6;

(i)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 11:

‘11.

Tagann an sochar idirthréimhseach a foctar le daoine difhostaithe a thairbhigh den scéim “flexjob”
(ledighedsydelse) (de bhun an Achta um Beartas Soisialta Gniomhach) faoi réim Theideal III,
Caibidil 6 (sochair difhostaiochta). Maidir le daoine dithostaithe a théann chuig Ballstét eile, beidh
feidhm ag fordlacha Airteagal 69 agus Airteagal 71 den Rialachdn i gcds ina mbeidh scéimeanna
comhchostla ag an mBallstdt lena mbaineann don chatagdir chéanna daoine.;
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(b)

leasaitear mar seo a leanas an téacs faoin gceannteideal ‘R. AN ISILTIR’:

U]

(iii)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 1(a)(ii):

‘(i) sa mhéid is nach bhfuil siad san direamh cheana faoi phointe (i), baill teaghlaigh de chuid pearsanra
mhileata ghniomhaigh a bhfuil c6naf orthu i mBallstat eile agus daoine atd ina gconai i mBallstdt eile
agus atd i dteideal faoin Rialachdn ctiram sldinte a fhdil ina stdt conaithe agus na costais 4 seasamh
ag an [siltir.;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 1(c):

‘) Beidh feidhm ag fordlacha an Zorgverzekeringswet (an tAcht um Arachas Ctiraim Sldinte) agus ag
fordlacha an Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten (an tAcht Gineardlta um Chostais Eisceachtila
Liachta) i nddil le dliteanas do ranniocaiochtai a foc maidir leis na daoine d4 dtagraitear i bpointe (a)
agus maidir le baill d4 dteaghlaigh. Maidir le baill teaghlaigh, déanfar na ranniocaiochtai a thoibhit
ar an duine 6na dtagann an ceart chun ctraim sldinte, seachas baill teaghlaigh de chuid pearsanra
mhileata atd ina gconai i mBallstdt eile, a ndéanfar na ranniocaiochtai a thoibhiti go direach orthu.;

cuirfear an méid seo a leanas in ionad phointe 4:

‘4. Cur i bhfeidhm dhlithe na hisiltire maidir leis an éagumas chun oibre

(@)

Maidir le haon duine fostaithe né féinfhostaithe nach bhfuil drachaithe a thuilleadh faoin
Algemene arbeidsongeschiktheidswet (an tAcht um Michumas Gineardlta) (AAW) an
11 Nollaig 1975, faoin Wet arbeidsongeschiktheidsverzekering zelfstandigen (an tAcht um
Shochair Michumais do Dhaoine Féinfhostaithe) (WAZ) an 24 Aibredn 1997, faoin Wet op de
arbeidsongeschiktheidsverzekering (an tAcht um Arachas Michumais) (WAO) an 18 Feabhra
1966 n6 faoin Wet werk en inkomen naar arbeidsvermogen (an tAcht um Obair agus Ioncam
de réir Cumais Saothair) (WIA) an 10 Samhain 2005, meastar é a bheith drachaithe ar theacht
ann don riosca, chun criocha chur i bhfeidhm fhordlacha Chaibidil 3 de Theideal III den
Rialachdn, mds rud ¢ go bhfuil an duine sin drachaithe faoi reachtafocht Ballstdit eile i leith an
riosca chéanna, né, ina éagmais sin, i gcds sochar a bheith dlite i leith an riosca chéanna de
bhun reachtaiochta Ballstdit eile. Measfar an coinnioll deireanach sin a bheith comhlionta,
dfach, sa chds d4 dtagraitear in Airteagal 48(1).

Més, rud é, de bhun phointe (a), go bhfuil an duine lena mbaineann i dteideal sochair easldine
6n Isiltir, focfar an sochar sin i gcomhréir leis na rialacha a leagtar sios in Airteagal 46(2) den
Rialachan:

(i) i gcomhréir leis na fordlacha a leagtar sios san WAO, mds rud ¢, sular tharla an
t-éagumas chun oibre, gur mar dhuine fostaithe de réir bhri Airteagal 1(a) den Rialachdn
a bhi an duine lena mbaineann ag obair den uair dheireanach roimhe sin agus gur tharla
an t-éagumas chun oibre roimh an 1 Eandir 2004; md tharla an t-éagumas chun oibre
an 1 Eandir 2004, nd tar éis an ddta sin, déanfar méid an tsochair a riomh ar bhonn an
WIA;

(i)  igcomhréir leis na fordlacha a leagtar sios sa WAZ, mds rud é, sular tharla an t-éagumas
chun oibre, gur i gcdil eile seachas mar dhuine fostaithe de réir bhri Airteagal 1(a) den
Rialachdn a bhi an duine lena mbaineann ag obair den uair dheireanach roimhe sin.

D'thonn na sochair a focfar de réir an WAZ, an WIA, agus an WAO a riomh, cuirfidh
institiGiid{ na hisiltire na nithe seo a leanas san direamh:

—  tréimhsf fostaiochta foctha agus tréimhsi a ndéiledlfar leo amhlaidh agus a cuireadh i
gerich san Isiltir roimh an 1 Iail 1967;

—  tréimhsf drachais a cuireadh i gerich faoin WAO;

—  tréimhsi drachais a chuir an duine lena mbaineann i gerich tar éis 15 bliana a bheith
sldnaithe aige faoin AAW sa mhéid is nach comhthréthach iad leis na tréimhsi drachais a
cuireadh i gerich faoin WAO;

—  tréimhsi drachais a cuireadh i gerich i gcomhréir leis an WAZ;
—  tréimhsi drachais a cuireadh i gerich i gcomhréir leis an WIA.

Agus sochar easldine na hisiltire 4 riomh de bhun Airteagal 40(1) den Rialachdn, ni chuireann
instititidi na hisiltire aon fhorliontaf a deonafodh faoi fhordlacha an Achta um Fhorliontaf san
direamh. Déanfar an ceart chun forlionadh a fhéil agus a mhéid a rfomh ar bhonn an Achta
um Fhorliontai amhdin.’;
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(0  cuirtear isteach an pointe seo a leanas faoin gceannteideal ‘S. AN OSTAIR”:

‘10. D fhonn an méid teoiricitiil i leith sochar bunaithe ar chuntas pinsin faoin Allgemeines Pensionsgesetz (an
tAcht um Pinsin Ghinearélta) (APG) a riomh chun criocha Airteagal 46(2)(a) den Rialachdn, cuireann an
instititiid innitil san direambh, i leith gach miosa drachais a cuireadh i gerich faoi reachtaiocht Ballstét eile,
an cion den chreidmheas iomldn a chinnfear de réir an APG ar an dita tagartha, a fhreagraionn do
chomhrann an chreidmheasa iomldin agus lion na mionna drachais ar a bhfuil an creidmheas iomldn
bunaithe..

in Jarscribhinn VIII, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an téacs faoin gceannteideal . EIRE:

‘Sochar linbh, focafocht caomhnoéra (ranniocach) agus méaduithe ar phinsean baintri (ranniocach) agus ar phinsean
baintrf fir (ranniocach) is infoctha i leith leanaf inchdilithe faoin Acht Leasa Shoisialaigh (Comhdhlathd) 2005 agus
aon reachtaiocht leasaitheach dd éis sin..
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RIALACHAN (CE) Uimh. 593/2008 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 17 Meitheamh 2008

maidir leis an dli is infheidhme ar oibleagdidi conarthacha (An Réimh I)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bund an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 61(c) agus an dara fleasc
d’Airteagal 67(5) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,

Ag féachaint don Tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta
na hEorpa (}),

Ag gniomhd doéibh i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar
sios in Airteagal 251 den Chonradh (),

De bharr an méid seo a leanas:

(1) Ta sé leagtha amach mar chuspéir d6 féin ag an gComh-
phobal limistéar saoirse, slinddla agus ceartais a chotha-
bhdil agus a fhorbairt. Le haghaidh limistéar den sort sin a
bhunt go fordsach, td an Comhphobal le bearta a ghlacadh
a bhaineann le comhar breithitinach in dbhair shibhialta a
mbeidh éifeacht thrasteorann acu, a mhéid is ga d’oibrit cui
an mhargaidh inmhednaigh.

(2) De réir Airteagal 65, pointe (b) den Chonradh, direofar sna
bearta sin bearta lena ndéanfar comhoiritnacht na rialacha
is infheidhme sna Ballstdit maidir le heasaontacht dlithe
agus dlinse a chur chun cinn.

(3) Rinne an cruinnitt den Chombhairle Eorpach in Tampere an
15 agus 16 Deireadh Fomhair 1999 prionsabal aitheantais
thrithphdirtigh breithitinas agus cinnti eile de chuid tdards
breithitinach a fhormheas mar bhunchloch don chomhar
breithitinach in dbhair shibhialta agus d’iarr an cruinnia ar
an gCombhairle agus ar an gCoimisitn clér beart a ghlacadh
chun an prionsabal sin a chur chun feidhme.

(4)  An 30 Samhain 2000, ghlac an Chomhairle clir comh-
phdirteach beart 6n gCoimisitin agus 6n gCombhairle chun
prionsabal an aitheantais fhrithphdirtigh do chinnti in
bhair shibhialta agus trichtdla a chur chun feidhme ().
Aithnitear sa chldr na bearta a bhaineann le comhchuibhiti
rialacha easaontachta dli mar bhearta a dhéanann an t-
aitheantas frithphdirteach do bhreithitinais a éasca.

(5) I gClar na Haige (*), a ghlac an Chomhairle Eorpach an
5 Samhain 2004, iarradh go mbeifi ag obair go beo ar na
rialacha easaontachta dli i dtaca le hoibleagdidi conarthacha
(‘An Roimh T).

() 10 C 318, 23.12.2006, Ich. 56.

(?) Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 29 Samhain 2007 (nér foilsiodh
fos san Iris Oifigitiil) agus Cinneadh 6n gCombhairle an 5 Meitheamh
2008.

() 10 C 12, 15.1.2001, Ich. 1.

) 10 C 53, 3.3.2005, Ich. 1.

—
>

(6) Cruthaionn oibriti cui an mhargaidh inmhednaigh g4,
d'fhonn feabhas a chur ar intuarthacht thorthai na
dlithiochta, ar dheimhneacht i dtaca leis an dli is
intheidhme agus ar shaoirse gluaiseachta breithitinas, go
ndéanfadh na rialacha easaontachta dli sna Ballstdit an dlf
ndisitnta céanna a ainmnit, is cuma cén tir ina bhfuil an
chdirt ina dtugtar an chaingean.

(7)  Ba choir do raon feidhme substainteach agus d'thordlacha
an Rialachdin seo a bheith ar comhréir le Rialachdn (CE)
Uimh. 44/2001 6n gCombhairle an 22 Nollaig 2000 maidir
le dlinse agus le haithint agus forghniomhd breithitnas in
dbhair shibhialta agus trichtédla (°) (An Bhruiséil I') agus le
Rialachdn (CE) Uimh. 864/2007 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle an 11 Iail 2007 maidir leis an dIf is
infheidhme ar oibleagdidi neamhchonarthacha (‘An Réimh

1) ).

(8) Ba cheart go gcumhdddh gaolta teaghlaigh tuismiocht,
p6sadh, cleamhnas agus gaolta comhthaobhacha. Ba cheart
an tagairt atd in Airteagal 1(2) maidir le gaoil a bhfuil
éifeachtal acu atd inchomortais le pésadh agus maidir le
gaoil teaghlaigh eile a 1éiriti i gcomhréir le dli an Bhallstdit a
bhfuiltear os combhair cirte ann.

(9) Oibleagdidi faoi bhilli malairte, seiceanna, nétai gealltanais
agus ionstraimi soshannta eile, ba cheart go gcumhdéidis
freisin billf luchta a mhéid gurb as soshanntacht na mbilli
luchta a eascraionn na hoibleagdidi faoin mbille luchta.

(10) Oibleagdidi a eascraionn as déiledlacha a bhi ann sular
tugadh an conradh i gcrich, cumhdaitear le hAirteagal 12 de
Rialachdn (CE) Uimh. 864/2007 iad. Ba cheart, d4 bhri sin,
na hoibleagdidi sin a eisiamh 6 raon feidhme an Rialachdin
s€o.

(11) Ba cheart go mbeadh saoirse na bpdirtithe an dli is
infheidhme a roghnii mar cheann de bhunchlocha chéras
na rialacha easaontachta dli in dbhair a bhaineann le
hoibleagdidi conarthacha.

(12) Combhaontt idir na pdirtithe dlinse eisiach a thabhairt do
chtiirt né do bhinse amhdin né do nios mé na ctirt amhdin
né do nios md nad binse amhdin de chuid Ballstdit chun
diosp6idi faoin gconradh a chinneadh, ba cheart go
mbeadh sé ar cheann de na fachtdiri a chuirfi san direamh
agus cinneadh 4 dhéanamh cé acu ar léiriodh rogha dli go
soiléir n6 ndr léirfodh.

(13) Ni choiscfidh an Rialachdn seo ar phdirtithe corpas dli
neamh-Stdit né coinbhinsitin idirndisitinta a chorprd ina
geonradh tri thagairt.

() 10 L 12, 16.1.2001, Ich. 1. Rialachdn arna leasi go deireanach le

Rialachn (CE) Uimh. 1791/2006 (I0 L 363, 20.12.2006, Ich. 1).
() 10 L 199, 31.7.2007, Ich. 40.
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(14) 1T gcds ina nglacfaidh an Comhphobal rialacha an dIf ceann amhdin de na cinedlacha conarthaf a shonraitear, ba
shubstaintigh i leith conarthai, lena n-diritear téarmai cheart go gcmnf} an .feldh,mlu ar samgrelth de chuid an
caighdednacha agus coinniollacha caighdednacha, in ionst- chonartha ¢ ag féachaint dd mhedchanldr.
raim iomchui dli, féadfar a fhordil leis an ionstraim sin go
bhféadfaidh na pairtithe rogha a dhéanambh na rialacha sin a
chur i bhfeidhrg. 8 (20) Igcds inar follas go bhfuil baint nios dldithe ag an gconradh
le tir seachas an tir a shonraitear in Airteagal 4(1) né (2), ba
chéir go bhforilfai le cldsal éalaithe go mbeadh feidhm ag
(15) 1 gcds ina ndéanfar rogha dIf agus ina mbeidh na heilimint dli na tire eil.e sin. D’.fhonn.an tr sin a chinn.eadh, ba chefirt
eile uile atd dbhartha maidir leis an staid suite i dtir seachas a chur san direamb, inter alm., c¢ acu an bhfuil 3301, an-d!uth
an tir ar roghnafodh a dli, nfor chéir go ndéanfadh an rogha ag an ggopradh lena mbaineann le conradh eile n6 le
dli dochar do chur i bhfeidhm fordlacha de dhli na tire sin conarthaf eile.
nach féidir maold orthu tri chomhaonti. Ba cheart go
m,b eadlﬁ fel;dhm a8 an})rllla}}lsllq cibé acuha n éla,lbh, rogh}’;l qug;e (21) In éagmais rogha, i gcds nach bhféadfar an dli is infheidhme
119 rogha DINSE ag gabhal c1s an Jogha Cit 1o Nack rabi. a chinneadh ar an mbonn gur féidir an conradh a aicmiti
Cé nach bhfuil athrd substaintitil ar bith beartaithe i mar cheann de na cinedlacha conarthai a shonraftear 16
geomp aréid le hAirteagal 3(3) de ChOi{lbhinSiﬁn 1980 ar nach bhféadfar a chinneadh gurb ¢ dli na tire é ina bhfuil
an dli is infheidhme maidir le hoibleagdidi conarthacha (%) cthehonal o lai i+ an feidhmid
Coinbhinsi Réimhe). déantar friotal an Rialach4i gnéthchonaf ar an bpdirti a gceanglaitear air an feidhmid ar
(Coinb prsin na totm ¢), déantar rotal an acam saintréith de chuid an chonartha é a dhéanamh, ba cheart
seo a ailiniti le hAirteagal 14 de Rialachdn (CE) Uimh. 864/ ia16faf dh le dli , dlith ,bh . ,
2007 a mhéid is féidic go rialéfai an conradh le dli na tire ar dldithe an bhaint atd
' ' aige 1éi. Chun an tir sin a chinneadh, ba cheart a chur san
direamh, inter alia, cé acu an bhfuil gaol an-dlith ag an
(16) Chun cur le cuspéir gineardlta an Rialachdin seo — an g'clonradh lena mbaineann le conradh eile né le conarthai
deimhneacht dhlithidil sa limistéar breithiinach Eorpach — crie.
ba cheart na rialacha easaontachta dli a bheith fior-
1r.1tua}‘.tha’.. .Ba c/heart g0 gcom}e'adfafi.h na cuirteanna (22) Maidir le léirid conarthai chun earrai a iompar, ni
discréid dirithe, dfach, chun an dli is dldithe a bhfuil baint bheartaitear aon athrii ¢ thaobh substainte i ndail le
aige leis an geds a chinneadh. hAirteagal 4(4), an triG habairt, de Choinbhinsitin na
Roimhe. D4 bhri sin, cairtphdirtithe aon turais agus
L . . C A o . conarthai eile arb é a bpriomhchuspéir earrai a iompar,
(17) A mhéid a bhaineann 1§1s an dl} ' 1nﬂ1§1dhme Ih cagmais ba cheart déiledil leo marpchonarthaf Izhun earraf a iomgar.
rogha, ba cheart an coincheap ‘seirbhisi a sholthar’ agus Chun criocha an Rialachdin seo, ba cheart go dtagrédh an
‘earrai a dhiol’ a léirit mar a léiritear iad agus Airteagal 5 de téarma ‘coinsincoir d'aon duine a dhéanann  conradh
Rialachén (C,E) U1mh. 44/ 2.001 %Chl.’r ! bhfe}dhm, a mhéid iompair leis an iompréir agus ba cheart go dtagrédh an
a ‘chur,n/h dattear ’le1s an ,R1a1a‘chan st carral a .dthI agus téarma ‘an t-iompréir’ don phdirti sa chonradh a ghabhann
se%rbhl,si a sholatbar.. Biodh s gur conartha i ’gcgmhalr air féin na hearraf a iompar, cibé acu an ndéanann sé féin an
seirbhisi conarthai saincheadtinais agus conarthai déileach- tiompar 16 nach ndéanann
din iad, t4 siad faoi réir rialacha sonracha. P ’
N ) ) o o ) (23) Maidir le conarthai a thabharfar i gcrich le pdirtithe a
(18) A mhéid a bhaineann leis an dli is infheidhme in éagmais mheasfar a bheith nios laige, ba cheart na péirtithe sin a
rogha, ba cheart gurbh éard a bheadh i geeist le corais chosaint le rialacha easaontachta dli is fabhrai d4 leasanna
iltaobhacha na cérais ina ndéantar trdddil, amhail margai nd na rialacha gineardlta.
rialaithe agus saordid trddéla iltaobhacha da dtagraitear in
Airteagal 4 de Threoir 2004/39/CE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus én gComhairle an 21 Aibredn 2004 maidir le (24) Ag tagairt ar bhealach nios sonrai do chonarthai le
margai in ionstraimi airgeadais (?), is cuma cé acu an tomhaltéir, ba cheart go mbeifi in ann, de bharr riail na
mbraitheann siad ar chontraphdirti ldrnach né nach heasaontachta dli, an costas ar réiteach diosp6idi a laghdii
mbraitheann. maidir le héilimh ar gndch leo a bheith sich beag agus
forbairt teicnici ciandiola a chur san direamh. Ionas go
o ] ) o mbeidh comhchuibheas le Rialachdn (CE) Uimh. 44/2001
(19) I geds ndr roghnaiodh aon dli, ba cheart an dli is ann, is g4 go mbeadh tagairt do choincheap na ‘gniomh-

()

infheidhme a chinneadh i gcomhréir leis an riail a
shonraitear don chinedl dirithe conartha atd i gceist. I gcds
nach bhféadfar an conradh a aicmit faoi cheann de na
cinedlacha a shonraitear, né i gcds ina dtiocfaidh a eiliminti
faoi réir nios mé nd ceann amhdin de na cinedlacha a
shonraitear, ba cheart go rial6fai an conradh de réir dhli na
tire ina bhfuil gnathchénai ar an bpdirti a gceanglaitear air
an feidhmit ar saintréith de chuid an chonartha é a
dhéanambh. I gcds conartha arb éard atd ann carn de chearta
agus d'oibleagdidi a bhféadfai aicmit a dhéanamh orthu
mar chearta agus mar oibleagdidi a thagann faoi nios mé nd

10 C 334, 30.12.2005, Ich. 1.

() 10L 145, 30.4.2004, Ich. 1. Treoir arna leasti go deireanach le Treoir

2008/10/CE (IO L 76, 19.3.2008, Ich. 33).

aiochta dirithe’ mar choinnfoll do chur i bhfeidhm na
rialach cosanta tomhaltéiri agus go ndéanfai an coincheap a
léirii go comhchui i Rialachdn (CE) Uimh. 442001 agus sa
Rialachdn seo, ag cur san direamh go ndeirtear i ndearbhd
comhphdirteach 6n gComhairle agus 6n gCoimisitin maidir
le hAirteagal 15 de Rialachdn (CE) Uimh. 44/2001 ‘chun go
mbeidh Airteagal 15(1)(c) infheidhme, ni leor do ghnéthas
a ghniomhafochtai a dhiriti ar an mBallstdt ina bhfuil it
chénaithe an tomhaltéra, nd ar lion Ballstat lena n-diritear
an Ballstat sin; ni mor freisin conradh a thabhairt i gerich
faoi chuimsitt a ghniomhaiochtaf’. Deirtear freisin sa
dearbhti, nach ‘“Gdar ann féin é rochtain a bheith ar
ldithredn Idirlin le go mbeadh Airteagal 15 infheidhme, cé
gur fachtéir a bheidh ann go sireann an ldithredn Idirlin sin
cianchonarthai a thabhairt i gcrich agus gur tugadh



Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh

4.7.2008

(25)

27)

(28)

O

A

cianchonradh i gerich, cibé sli ar bith. I nddil leis sin, ni
fachtoir dbhartha { an teanga nd ni fachtéir dbhartha é an
t-airgeadra a Usdideann ldithredn gréasdin..

Ba cheart go mbeadh tombhaltéiri faoi chosaint ag na
rialacha sin de chuid na tire ina bhfuil gnathchénai orthu
nach bhféadfar maold a dhéanamh orthu tri chomhaontd,
ar choinnioll gur tugadh an conradh le tomhaltéir i gerich
de bharr an gairmi a bheith ag saothrt a ghniomhafochtai
trachtdla né a ghniomhaiochtai gairmidla sa tir dirithe sin.
Fil mura saothraionn an gairmi a ghniomhaiochtai
trichtdla n6 a ghnfomhaiochtai gairmidla sa tir ina bhfuil
gnathchénal ar an tomhaltdir, ba cheart go rathéfai an
chosaint chéanna mds rud é go dtreoraionn sé a
ghniomhajochtai ar dhéigh ar bith chuig an tir sin, né
chuig lion tiortha lena n-diritear an tir sin, agus go dtugtar
an conradh i gerich mar thoradh ar na gniomhaiochtaf sin.

Chun criocha an Rialachdin seo, seirbhisi agus gniomh-
afochtai infheistiochta agus seirbhisi coimhdeacha a
sholdthair ag gairm{ do thombhaltéir, mar a thagraitear
déibh i roinn A agus i roinn B d'Tarscribhinn I a ghabhann
le Treoir 2004/39/CE, agus conarthai chun aonaid i
ngnéthais  chombhinfheistiochta a dhiol, cibé acu an
gcumhdaitear le Treoir 85/611/CEE 6n gCombhairle an
20 Nollaig 1985 maidir le comhorda dlithe, rialachdn, agus
fordlacha riarachdin a bhaineann le gnéthais le haghaidh
combhinfheistiochta in urrdis inaistrithe (GCUI) (') iad nd
nach gcumhdaitear, ba cheart go mbeidis faoi réir
Airteagal 6 den Rialachdn seo. D4 bhri sin, i gcds ina
ndéanfar tagairt do théarmai agus do choinniollacha lena
rialaitear urrdis inaistrithe a eisitiint né a thairiscint don
phobal né d’aonaid i ngnéthais chomhinfheistiochta a
shuibscriobh agus a fhuascailt, ba cheart go gcumhdédh an
tagairt sin na gnéithe sin uile a cheangléidh an t-eisitheoir
né an tairgeoir leis an tomhaltdir, ach nior cheart go
gcumhdoéidis na gnéithe sin a bhaineann le seirbhisi
airgeadais a sholathar.

T4 roinnt eisceachtal ba cheart a dhéanamh 6n riail
ghinearélta maidir le heasaontacht dli le haghaidh conarthai
le tomhaltdir. Faoi eisceacht amhdin den sért sin, nior chdir
go mbeadh feidhm ag an riail ghineardlta maidir le
conarthai a bhaineann le cearta in rem maidir le maoin
dhochorraithe né maidir le tionéntachtai maoine den sort
sin mura mbeidh baint ag an gconradh leis an gceart maoin
dhochorraithe a 4sdid ar bhonn amroinnte de réir bhri
Threoir 94/47/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 26 Deireadh Fémhair 1994 maidir le
ceannaitheoiri a chosaint i nddil le gnéithe dirithe de
chonarthai a bhaineann leis an gceart chun maoin
dhochorraithe a tsdid ar bhonn amroinnte (?).

Ta sé tabhachtach go n-diritheofai nach gcumhdéfai leis an
riail ghineardlta is infheidhme maidir le conarthai le
tombhaltdir cearta agus oibleagdidi arb ionstraim airgeadais
iad, toisc go bhféadfadh dlithe éagstila a bheidh infheidhme
maidir le gach ceann de na hionstraimi a eisitear a bheith
mar thoradh ar an méid sin, rud a d’athr6dh cinedl na
n-ionstraimi agus a choiscfeadh iad a thrdddil agus a
thairiscint ar bhonn idirmhalartach. Mar an gcéanna, trath
ar bith a n-eiseofar n6 a dtairgfear na hionstraimi sin, nior
cheart gur gha go mbeadh an gaol conarthach a bhunéfai

I0 L 375, 31.12.1985, Ich. 3. Treoir arna leasi go deireanach le

Treoir 2008/18/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (I0
L 76, 19.3.2008, Ich. 42).
[0 L 280, 29.10.1994, Ich. 83.

(30)

(1)

(32)

(34)

idir an t-eisitheoir né an tairgeoir agus an tomhaltéir faoi
réir chur i bhfeidhm sainordaitheach dhli na tire ina bhfuil
gnathchoénai ar an tomhalt6ir, mar gur gd comhionannas a
airithi i dtéarmai agus i gcoinniollacha eisiina nd
tairisceana. Ba cheart go mbeadh feidhm ag an réastnaiocht
chéanna maidir leis na cérais iltaobhacha a chumhdaitear le
hAirteagal 4(1)(h), agus ba cheart a dirithid i dtaca leis an
méid sin nach gcuirfeadh dli na tire ina bhfuil gndthchénai
ar an tomhaltdir isteach ar na rialacha is intheidhme maidir
le conarthai a dhéantar laistigh de na cérais sin nd maidir le
conarthai a thugtar i gerich le hoibreoir na gcéras sin.

Chun criocha an Rialachdin seo, tagairti do chearta agus
d'oibleagdidi arb iad na téarmai agus na coinniollacha iad
lena rialaftear urrds inaistrithe a eisidint, tairiscinti don
phobal né tairiscinti poibli ar thithcheangal a dhéanamh
maidir leo agus tagairti d’aonaid i ngnéthais chomhin-
theistiochta a shuibscriobh agus a fhuascailt, ba cheart go n-
direofai leo na téarmai lena rialaitear, inter alia, urrdis nd
aonaid a leithroinnt, cearta i gcds ina ndéantar r6-
shuibscriobh, cearta aistarraingthe agus nithe d4 samhail
sin i gcomhthéacs na tairisceana chomh maith leis na
habhair sin d4 dtagraitear in Airteagail 10, 11, 12 agus 13,
chun a dirithiti ar an mbealach sin go rialéfar le dli amhdin
na gnéithe conarthacha dbhartha uile a bhaineann le
tairiscint a cheanglafonn an t-eisitheoir né an tairgeoir leis
an tomhaltéir.

Chun criocha an Rialachdin seo, is iad na hionstraimi
airgeadais agus na hurrdis inaistrithe na hionstraimi sin da
dtagraitear in Airteagal 4 de Threoir 2004/39/CE.

Nior cheart go gcoiscfeadh aon ni sa Rialachdn seo go
n-oibreofai comhshocrd foirmedlta a ainmnitear mar
choéras faoi Airteagal 2, pointe (a) de Threoir 98/26/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 19 Bealtaine
1998 maidir le criochnaitheacht socraiochta i gcdrais
{ocafochta agus socrafochta urras (3).

De bharr cinedil shainghnéithigh conarthai iompair agus
conarthai drachais, ba cheart go n-diritheofai le fordlacha
sonracha leibhéal leordhéthanach cosanta ar phaisinéiri
agus ar shealbhoiri polasai. Nior cheart, mar sin, go mbeadh
feidhm ag Airteagal 6 i gcomhthéacs na gconarthai dirithe
sin.

I gcds ina mbeidh nios mé nd riosca amhdin 4 chumhdach
ag conradh drachais nach gcumhdaionn mor-riosca, ina
mbeidh riosca amhdin ar a laghad de na rioscai sin suite i
mBallstat agus ina mbeidh riosca amhdin ar a laghad diobh
suite i dtrit tir, nfor cheart go mbeadh feidhm ag na rialacha
speisialta maidir le conarthai drachais atd sa Rialachdn seo
ach amhdin maidir leis an riosca né na rioscai atd suite sa
Bhallstat n6 sna Ballstdit abhartha.

Nior cheart go ndéanfadh an riail maidir le conarthai
leithleacha fostaiochta dochar do chur i bhfeidhm fhora-
lacha sainordaitheacha sdraitheacha na tire a ndéantar oibri
a phostt inti i gcomhréir le Treoir 96/71/CE 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Nollaig 1996 maidir
le hoibrithe a chur i gceann poist faoi chuimsit seirbhisi a

sholdthar (*).

() 10 L 166, 11.6.1998, Ich. 45.
() 10L 18, 21.1.1997, Ich. L.
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(35) Nior cheart go mbainfi d'fhostaithe an chosaint a thugtar infheidhme a ainmnitear le rialacha an Rialachdin seo, go

(38)

(40)

déibh leis na fordlacha sin nach féidir maolti a dhéanamh
orthu tri chomhaontt né nach féidir ach maold i bhfabhar
na bhfostaithe a dhéanamh orthu.

Maidir le conarthai leithleacha fostaiochta, ba cheart go
measfai gurb obair shealadach { an obair a dhéantar i dtir
eile ma tathar ag stil go n-atoséidh an fostaf ag obair sa tir
thionscnaimh tar éis d6 a thascanna a chomhlionadh thar
lear. Nior cheart, toisc conradh nua a bheith tugtha i gcrich
ag fostaf leis an bhfostéir bunaidh né le fostéir a bhaineann
leis an ngripa céanna cuideachtai ina bhfuil an fostéir
bunaidh, go mbeadh bac ann a mheas go bhfuil a chuid
oibre 4 déanamh i dtir eile go sealadach aige.

Cosnafonn délai leasa phoibli go dtabharfai an fhéidearth-
acht do chiirteanna na mBallstdt, in imthosca eisceachttila,
eisceachtai a chur i bhfeidhm a bheadh bunaithe ar bheartas
poibli agus ar thordlacha sainordaitheacha sdraitheacha. Ba
cheart idirdhealti a dhéanamh idir an coincheap ‘foralacha
sainordaitheacha saraitheacha’ agus an nath ‘fordlacha nach
féidir maolt a dhéanamh orthu tri chomhaontd’ agus ba
cheart ¢ a thorléiriti ar bhealach ni ba shriantai.

I gcomhthéacs an tsannaithe shaordlaigh, ba cheart go
soiléireofai leis an téarma ‘gaol’ go bhfuil feidhm ag
Airteagal 14(1) freisin maidir leis na gnéithe maoine a
bhaineann le sannadh, idir sannéir agus sannai, in orduithe
dlithitila ina ndéilediltear le gnéithe den sort sin ar leithligh
6 na gnéithe atd faoi dhli na n-oibleagdidi. Nior cheart,
afach, go dtuigfi go mbaineann an téarma ‘gaol’ le haon
ghaol a d'fhéadfadh a bheith ann idir sannéir agus sannai.
Go hdirithe, nior cheart go gcumhdédh sé réamhcheist-
eanna maidir le sannadh saordlach né seachaiocht
chonarthach. Ba cheart an téarma a theoranni go docht
do na gnéithe atd dbhartha go direach maidir leis an
sannadh saordlach né maidir leis an tseachaiocht chon-
arthach atd i gceist.

Ar mhaithe leis an deimhneacht dhlithitil, ba cheart
sainmhinit soiléir a bheith ann ar an rud is gndthchénai
ann, go héirithe do chuideachtai agus do chomhlachtai eile,
corpraithe n6 neamhchorpraithe. Murab ionann agus
Airteagal 60(1) de Rialachdn (CE) Uimh 44/2001, lena
mbunaitear tri cinn de chritéir, ba cheart don riail
easaontachta dli feidhmit ar bhonn aon chritéir amhdin;
ar aon doigh eile, ni bheadh na pdirtithe in ann an dli is
infheidhme maidir lena gcds a thuar.

Ba cheart an staid a sheachaint ina mbeadh rialacha
easaontachta dli scaipthe ar lion ionstraimi agus ina
mbeadh difriochtai idir na rialacha sin. Nior cheart go
bhfagfai leis an Rialachdn seo, afach, nach bhféadfai rialacha
easaontachta dlf a bhaineann le hoibleagdidi conarthacha a
direamh i bhfordlacha den dli Comhphobail i dtaca le
habhair dirithe.

Nior cheart don Rialachdn seo dochar a dhéanamh do chur
i bhfeidhm ionstraimi eile lena leagtar sios fordlacha a
cheapfai chun rannchuidit le hoibriti cui an mhargaidh
inmhednaigh a mhéid nach féidir iad a chur i bhfeidhm i
gcombhar leis an dli a ainmnitear le rialacha an Rialachdin
seo. Nior cheart le cur i bhfeidhm fhordlacha an dli is

(41)

(42)

(44)

(45)

geuirfi srian ar shaorghluaiseacht earrai agus seirbhisi a
rialaitear le hionstraimi Comhphobail, amhail Treoir 2000/
31/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
8 Meitheamh 2000 maidir le gnéithe airithe dli de
sheirbhisi na sochai faisnéise, an trdddil leictreonach, go
hairithe, sa Mhargadh Inmhednach (an Treoir um thradail
leictreonach) (1).

Ciallaionn an urraim do thiomantais idirndisiGinta arna
dtabhairt ag na Ballstdit ndr cheart go ndéanfadh an
Rialachdn seo difear do choinbhinsitin idirndisitinta a
mbeidh Ballstdt amhdin n6 nios mé nd Ballstdt amhdin ina
phdirti n6 ina bpdirtithe iontu trth a nglacfar an Rialachdn
seo. Chun gurbh inrochtana na rialacha, ba cheart don
Choimisitn liosta de na coinbhinsitiin dbhartha a thoilsiti in
Iris Offigitil an Aontais Eorpaigh, bunaithe ar fhaisnéis a
chuirfidh na Ballstdit ar fail.

Cuirfidh an Coimisitin togra faoi bhrdid Pharlaimint na
hEorpa agus faoi bhrdid na Combhairle maidir leis na
nésanna imeachta agus na coinniollacha ar dd réir a bheadh
na Ballstdit i dteideal comhaontuithe a chaibidil agus a
thabhairt i gerich thar a gceann féin le triti tiortha i
gcasanna leithleacha eisceachtila, maidir le habhair earna-
lacha, agus ar comhaontuithe iad ina mbeadh fordlacha a
bhaineann leis an dli is infheidhme maidir le hoibleagdidi
conarthacha.

O tharla nach féidir leis na Ballstdit cusp6ir an Rialachdin
seo a bhaint amach go leordhdthanach agus gur fearr, de
bharr fhairsinge agus iarmhairt{ an Rialachdin seo, is féidir
iad a ghn6thd ar leibhéal an Chomhphobail, féadfaidh an
Combhphobal bearta a ghlacadh, i gcomhréir le prionsabal
na coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den
Chonradh. I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a
leagtar amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachdn seo
thar a bhfuil riachtanach chun a chuspéir a bhaint amach.

[ gcomhréir le hAirteagal 3 den Phrétacal maidir le seasamh
na Riochta Aontaithe agus na hEireann, atd i gceangal leis
an gConradh ar an Aontas Eorpach agus leis an gConradh
ag bunt an Chomhphobail Eorpaigh, td fogra tugtha ag
Eirinn gur mian 1éi a bheith rannphdirteach i nglacadh agus
i geur i bhfeidhm an Rialachdin seo.

[ gcomhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 den
Phrétacal maidir le seasamh na Riochta Aontaithe agus na
hEireann, atd i gceangal leis an gConradh ar an Aontas
Eorpach agus leis an gConradh ag bunii an Chomhphobail
Eorpaigh, agus gan dochar d’Airteagal 4 den Phrétacal sin,
nil an Riocht Aontaithe rannphdirteach i nglacadh an
Rialachdin seo agus ni bheidh sé ina cheangal uirthi nd ni
bheidh si faoi réir a chur i bhfeidhm.

[ gcomhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 den
Phrétacal maidir le seasamh na Danmhairge, atd i gceangal
leis an gConradh ar an Aontas Eorpach agus leis an
gConradh ag bund an Chomhphobail Eorpaigh, nil an
Danmbhairg rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo
agus ni bheidh sé ina cheangal uirthi nd ni bheidh si faoi
réir a chur i bhfeidhm,

() 10 L 178, 17.7.2000, Ich. 1.
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TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

CAIBIDIL I

RAON FEIDHME

Airteagal 1
Raon Feidhme Abhartha

1. Beidh feidhm ag an Rialachdn seo, i gcdsanna ina mbeidh
easaontacht dlithe, maidir le hoibleagdidi conarthacha in dbhair
shibhialta agus trachtéla.

Ni bheidh feidhm aige, go hairithe, maidir le habhair ioncaim,
custaim nd riarachain.

2. Eisiafar na hdbhair seo a leanas 6 raon feidhme an Rialachdin
seo:

(a) ceisteanna a bhaineann le stddas n6 le hinnitlacht dhlithidil
daoine nadurtha, gan dochar d’Airteagal 13;

(b) oibleagdidi a eascrafonn as gaoil teaghlaigh agus as gaoil a
measann an dli is infheidhme maidir le gaoil den sért sin go
bhfuil comhéifeacht acu leo, lena n-diritear oibleagdidi
cothabhala;

(c) oibleagdidi a eascraionn as socruithe maidir le maoin
phosta, socruithe maidir le maoin gaol a measann an dIf is
infheidhme maidir le gaoil den sért sin go bhfuil comh-
éifeacht acu le pésadh, agus uachtanna agus comharbas;

(d) oibleagdidi a eascraionn as billi malairte, seiceanna, notai
gealltanais agus ionstraimi soshannta eile a mhéid gurb as
soshanntacht na n-ionstraimi soshannta eile sin a eas-
craionn na hoibleagdidi ar ann d6ibh futhy;

() comhaontuithe eadrdna agus comhaontuithe maidir le
rogha ctirte;

(f) ceisteanna a bhaineann leis an dli cuideachtai agus
comhlachtai eile, corpraithe né6 neamhchorpraithe, amhail
bunt, tri chlird né ar shli eile, innitlacht dhlithidil,
eagraiocht inmhednach né foirceannadh cuideachtai agus
comhlachtai eile, corpraithe né neamhchorpraithe, agus
dliteanas pearsanta oifigeach agus comhaltai, sa chéil sin
doéibh, i leith oibleagdidi na cuideachta né an chombhlachta;

(@ an cheist an bhféadann gniomhaire ceangal a chur ar
phriomhai, né an bhféadann orgin ceangal a chur ar
chuideachta né ar chomhlacht eile, corpraithe n6é neamh-
chorpraithe, i leith trit péirti;

(h) comhdhéanamh iontaobhas né an gaol idir socraitheoiri,
iontaobhaithe agus tairbhithe;

(i) oibleagdidi a eascraionn as déiledlacha a bhi ann sular
tugadh an conradh i gerich;

() conarthai drachais a eascrafonn as oibriochtai a rinne
eagraiochtai seachas gnothais da dtagraitear in Airteagal 2
de Threoir 2002/83/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 5 Samhain 2002 maidir le hdrachas saoil (),
a bhfuil sé de chuspdir acu sochair a sholdthar do dhaoine
atd fostaithe n6 do dhaoine atd féinfhostaithe agus a
bhaineann le gnéthas noé le gripa gnéthas, nd le ceird né le
griipa ceirdeanna, i gcds bais n6é marthanais né i gcds scoir
né ciorraithe gniomhaiochta, né i gcds breoiteachta a
bhaineann le hobair né le tiondisci ag an obair.

3. Ni bheidh feidhm ag an Airteagal sco maidir le fianaise nd
n6s imeachta, gan dochar d’Airteagal 18.

4. Sa Rialachén seo, cialléidh an téarma ‘Ballstdt’ na Ballstdit a
bhfuil feidhm ag an Rialachdn seo maidir leo. In Airteagal 3(4)
agus in Airteagal 7, dfach, ciall6idh an téarma na Ballstdit uile.

Airteagal 2
Cur i bhfeidhm uilioch

Déanfar aon dli a shonraitear leis an Rialachdn seo a chur i
bhfeidhm cibé acu an dli n6 nach dli de chuid Ballstéit é.

CAIBIDIL 11

RIALACHA AONFHOIRMEACHA

Airteagal 3

Saoirse rogha

1. Beidh conradh faoi riald ag an dli a roghnéidh na pdirtithe.
Déanfar an rogha go sainrdite né léireofar é go soiléir le téarmai
an chonartha n6 trf imthosca an chéis. D4 rogha féin, féadfaidh
na pdirtithe an dli a roghnii a bheidh infheidhme maidir le
hiomldn an chonartha n6 maidir le cuid de.

2. Féadfaidh na pdirtithe aontd aon trith an conradh a chur
faoi réir dli seachas an dli a rialaigh roimhe sin ¢, cibé acu de
thoradh rogha a rinneadh nios luaithe faoin Airteagal seo é n6 de
thoradh fordlacha eile de chuid an Rialachdin seo. Aon athrii ar
an dli is intheidhme a dhéanfar tar éis an conradh a thabhairt i
gerich, ni dhéanfaidh sé dochar do bhailiocht fhoirmidil an
chonartha faoi Airteagal 11 nd ni dhéanfaidh sé dochar do
chearta triti pdirtithe.

3. I gcas ina mbeidh na heiliminti dbhartha eile uile a
bhaineann leis an staid, trith déanta na rogha, suite i dtir
seachas sa tir arb { a dli a roghnaiodh, ni dhéanfaidh rogha na
bpdirtithe dochar do chur i bhfeidhm fordlacha de dhli na tire eile
sin nach féidir maolii orthu tri chomhaontt.

4. T gcds ina mbeidh na heiliminti dbhartha eile uile a
bhaineann leis an staid, trath déanta na rogha, suite i gceann
amhain nd nios mé de na Ballstdit, ni dhéanfaidh sé dochar do

(") 10 L 345, 19.12.2002, Ich. 1. Treoir arna leasi go deireanach le
Treoir 2008/19/CE (IO L 76, 19.3.2008, Ich. 44).



4.7.2008

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 11

chur i bhfeidhm na bhfordlacha sin de dhli an Chomhphobail
nach féidir maola orthu tri chomhaontt, i gcds inarb iomchui, de
réir mar a chuirtear i bhfeidhm iad i mBallstat an théraim, gur
roghnaigh na pdirtithe dlf is infheidhme nach dli Ballstdit é.

5. Cinnfear i gcomhréir le fordlacha Airteagal 10, Airteagal 11
agus Airteagal 13 marthain agus bailiocht thoiliti na bpdirtithe i
leith roghnd an dli is infheidhme.

Airteagal 4
An dli is infheidhme in éagmais rogha

1. A mhéid ndr roghnaiodh an dli is infheidhme maidir leis an
geonradh i gcomhréir le hAirteagal 3 agus gan dochar
d’Airteagal 5 go hAirteagal 8, is mar seo a leanas a chinnfear
an dlf a rialafonn an conradh:

(@ is é dli na tire ina bhfuil gndthchénai ar an diolt6ir a
rial6idh conradh chun earraf a dhiol;

(b) is ¢ dli na tire ina bhfuil gnithchénai ar sholdthrai na
seirbhis{ a rialdidh conradh chun seirbhisi a sholdthar;

(c) is é dli na tire ina bhfuil an mhaoin suite a rial6idh conradh
a bhaineann le ceart in rem maidir le maoin dhochorraithe
né maidir le tiondntacht maoine dochorraithe;

(d) ainneoin phointe (c), is é dli na tire ina bhfuil gnathchénai
ar an tiarna talin a rialéidh tionéntacht a tugadh i gcrich
chun usdid shealadach phriobhdideach a bhaint as maoin
dhochorraithe ar feadh tréimhse nach faide nd sé mhi as a
chéile, ar choinnioll gur duine nddirtha é an tiondnta agus
go bhfuil gndthchénai air sa tir chéanna;

(e) is é dli na tire ina bhfuil gndthchénaf ar an saincheadiinai a
rialéidh conradh saincheadiinais;

(f) is é dli na tire ina bhfuil gnithchénai ar an ddileoir a
rial6idh conradh déilidchdin;

(@) is é dli na tire ina dtarléidh an ceant, mds féidir an 4it sin a
chinneadh, a rial6idh conradh chun earrai a dhiol ar ceant;

(h) conradh a thugtar i gcrich laistigh de chéras iltaobhach a
thugann le chéile leasanna iolracha ceannaigh agus diola
trit péirtithe in ionstraimi airgeadais, a shainmhinitear le
hAirteagal 4(1), pointe (17) de Threoir 2004/39/CE, n6 a
éascaionn a dtabhairt le chéile, i gcomhréir le rialacha
neamhroghnacha agus a rialaitear le haon dli amhdin,
rial6far leis an dlIf sin é.

2. I gcas nach gcumhdofar an conradh le mir 1 né i geds ina
mbeadh eiliminti den chonradh cumhdaithe ag nios mé nd
pointe amhdin de phointi (a) go (h) de mhir 1, rialofar an
conradh le dli na tire ina bhfuil gndthchénai ar an bpdirti a
geeanglaitear air feidhmiti saintréitheach an chonartha a
dhéanamh.

3. I gcds inar léir 6 imthosca uile an chdis gur follas go bhfuil
baint nios dldithe ag an gconradh le tir seachas an tir a
shonraitear i mir 1 né i mir 2, beidh feidhm ag dli na tire eile sin.

4. I gcés nach féidir an dli is infheidhme a chinneadh de bhun
mhir 1 né de bhun mhir 2, is é dli na tire is dlaithe a bhfuil baint
ag an gconradh léi a rialéidh an conradh.

Airteagal 5

Conarthai iompair

1. A mhéid nir roghnaiodh an dlf is infheidhme maidir le
conradh le hearrai a iompar i gcomhréir le hAirteagal 3, is é an
dli is infheidhme dli na tire ina bhfuil gnithchénai ar an
iomproir, ar choinnioll go bhfuil an t-ionad fila né an t-ionad
seachadta suite sa tir sin chomh maith né go bhfuil gnathchénai
ar an gcoinsineoir chomh maith inti. Mura gcomhliontar na
ceanglais sin, beidh feidhm ag dli na tire ina bhfuil an t-ionad
seachadta suite mar a chomhaontaigh na pdirtithe é.

2. A mhéid nach ndearna na pdirtithe an dli is infheidhme
maidir le conradh le paisinéiri a iompar a roghnti i gcomhréir leis
an dara fomhir, is é an dli is infheidhme dli na tire ina bhfuil
gndthchénai ar an bpaisinéir, ar choinnioll go bhfuil an dit
imeachta n6 an ceann scribe suite sa tir sin chomh maith. Mura
gcomhlionfar na ceanglais sin, beidh feidhm ag dlf na tire ina
bhfuil gnathchénai ar an iomproir.

Ni fhéadfaidh na pdirtithe dlf a roghnd mar an dli is infheidhme
maidir le conradh chun paisinéiri a iompar i gcomhréir le
hAirteagal 3 seachas dli na tire:

(a) ina bhfuil gnathchénai ar an bpaisinéir; n6

(b) ina bhfuil gnathchénai ar an iomproir; né

(c) ina bhfuil a larionad riarachdin ag an iompréir; nd

(d) ina bhfuil an &it imeachta; nd

(¢) ina bhfuil an ceann scribe.

3. I gcds inar léir 6 imthosca uile an chéis gur follas go bhfuil
baint nios dldithe ag an gconradh, in éagmais rogha dli, le tir
seachas an tir a shonraitear i mir 1 né i mir 2, beidh feidhm ag dli
na tire eile sin.

Airteagal 6
Conarthai le tomhaltéir
1. Gan dochar d'Airteagal 5 nd d’Airteagal 7, is ¢ dli na tire ina

bhfuil gnithchénai ar an tomhaltdir a rialéidh conradh a thug
duine nadurtha i gcrich is féidir a mheas a bheith lasmuigh da
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cheird n6 dd ghairm (an tomhaltéir’) le duine eile atd ag
gniomhd i bhfeidhmiti a cheirde né a ghairme (‘an gairmf), ar
choinnioll:

(@) go saothrafonn an gairmi a ghniomhafochtai trichtdla n6 a
ghniomhajochtai gairmidla sa tir ina bhfuil gnathchénai ar
an tomhaltéir; né

(b) go ndéanann an gairmi gniomhaiochtai den sort sin a
dhirit ar aon mhodh chuig an tir sin né chuig lion tiortha,
an tir sin san direamh,

agus go dtagann an conradh faoi raon feidhme na ngniomh-
afochtaf sin.

2. Ainneoin mhir 1, féadfaidh na pdirtithe an dli is infheidhme
maidir le conradh a roghnd, a chomhlionann ceanglais mhir 1, i
gcomhréir le hAirteagal 3. Ni fhéadfaidh sé a bheith de thoradh
ar an rogha sin, dfach, go geeilfi ar thomhaltdir an chosaint a
thugtar do le fordlacha nach féidir maold a dhéanamh orthu tri
chomhaontd de bhua an dlf a bheadh infheidhme ar bhonn mhir
1, in éagmais rogha.

3. Mura gcomhlionfar na ceanglais atd i bpointe (a) nd i
bpointe (b) de mhir 1, cinnfear de bhun Airteagal 3 agus
Airteagal 4 an dli is infheidhme maidir le conradh idir tomhaltéir
agus gairmi.

4. Ni bheidh feidhm ag mir 1 nd ag mir 2 maidir leis na nithe
seo a leanas:

(@) conradh maidir le seirbhisi a sholathar i gcds ina mbeidh na
seirbhisi le soldthar don tomhaltéir i dtir nach { an tir a
bhfuil gndthchénai air inti { agus sa tir sin amhdin;

(b) conradh iompair seachas conradh a bhaineann le taisteal
landirithe de réir bhri Threoir 90/314/CEE 6n gCombhairle
an 13 Meitheamh 1990 maidir le taisteal ldndirithe, saoire
landirithe agus turais landirithe (1);

(c) conradh a bhaineann le ceart in rem ar mhaoin dhochor-
raithe né le tionéntacht maoine dochorraithe seachas
conradh a bhaineann leis an gceart chun maoin dhochor-
raithe a dsdid ar bhonn amroinnte de réir bhri Threoir 94/
47|CE;

(d) cearta agus oibleagdidi arb ionstraim airgeadais iad agus
cearta agus oibleagdidi arb iad na téarmai agus na
coinnfollacha iad a rialajonn urrdis inaistrithe a eisidint, a
thairiscint don phobal agus tairiscinti poibli ar thath-
cheangal a dhéanamh maidir leo agus aonaid i ngnéthais
chomhinfheistiochta a shuibscriobh agus a fhuascailt a
mhéid nach ionann na gniomhaiochtai sin agus seirbhis
airgeadais a sholdthar;

() conradh a tugadh i gerich laistigh den chinedl cérais a
thagann faoi raon feidhme Airteagal 4(1), pointe (h).

() 10 L 158, 23.6.1990, Ich. 59.

Airteagal 7

Conarthai drachais

1. Beidh feidhm ag an Airteagal seo maidir le conarthai dd
dtagraitear i mir 2, cibé acu an suite i mBallstdt atd an riosca a
chumhdaitear n6 nach ea, agus beidh feidhm aige maidir le gach
conradh drachais eile a chumhdéidh rioscai a bheidh suite
laistigh de chrioch na mBallstat. Ni bheidh feidhm aige maidir le
conarthai athdrachais.

2. Is é an dli a roghndéidh na pdirtithe i gcomhréir le
hAirteagal 3 den Rialachdn seo a rialdidh conradh drachais a
chumhdé6idh mér-riosca mar a shainmhinitear in Airteagal 5(d)
den Chéad Treoir 73/239/CEE 6n gComhairle an 24 Iail 1973 é
maidir le comhordd dlithe, rialachdn agus fordlacha riarachdin a
bhaineann le gabhdil le gné drachais dhirigh seachas drachas saoil
agus lena shaothri ().

A mhéid ndr roghnaigh na pdirtithe an dli is infheidhme, is ¢ dli
na tire ina bhfuil gndthchdnai ar an tomhaltéir a rialéidh an
conradh drachais. I gcds inar léir 6 imthosca uile an chdis gur
follas go bhfuil baint nios dliithe ag an gconradh le tir eile, beidh
feidhm ag dlf na tire eile sin.

3. I gcas conartha drachais seachas conradh a thagann faoi raon
feidhme mhir 2, ni fhéadfaidh na pdirtithe ach na dlithe seo a
leanas a roghnt i gcomhréir le hAirteagal 3:

(@) dli aon Bhallstdit a raibh an riosca suite ann trdth ar tugadh
an conradh i gerich;

(b) dli na tire ina bhfuil gnathchénai ar an sealbhéir polasaf;

(c) 1 gcds drachais saoil, dli an Bhallstdit ar ndisiinach de an
sealbhoir polasai;

(d) 1 gcds conarthal drachais a chumhdaionn rioscai atd
teoranta do theagmhais a tharlaionn i mBallstdit amhdin,
seachas an Ballstdt ina bhfuil an riosca suite, dlf an Bhallstdit
sin;

() 1igcas ina mbeidh sealbhdir polasai conartha a thagann faoi
réir na mire seo ag gabhdil do ghniomhaiocht trachtila né
do ghniomhaiocht thionsclaioch agus go gcumhdaionn an
conradh drachais dhd riosca né nios mé nd dhd riosca a
bhaineann leis na gniomhajochtai sin agus atd suite i
mBallstdit éagsdla, dli aon cheann de na Ballstdit lena
mbaineann né dli na tire ina bhfuil gndthchénai ar
shealbhéir an pholasai.

[ gcds, sna cdsanna a leagtar amach i bpointe (a), i bpointe (b) n6 i
bpointe (), go ndeondidh na Ballstdit nios mé saoirse chun an
dli is infheidhme maidir leis an gconradh drachais a roghnd,
féadfaidh na pdirtithe buntdiste a bhaint as an tsaoirse sin.

() IOL228,16.8.1973, Ich. 3. Treoir arna leasti go deireanach le Treoir
2005/68/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (IO
L 323, 9.12.2005, Ich. 1).
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A mhéid ndr roghnaigh na pdirtithe an dli is infheidhme i
gcomhréir leis an mir seo, rialofar conradh den sért sin le dli an
Bhallstdit ina raibh an riosca suite trath ar tugadh an conradh i
gcrich.

4. Beidh feidhm ag na rialacha breise seo a leanas maidir le
conarthai drachais a chumhdaionn rioscai agus dd bhforchui-
reann Ballstdt oibleagdid drachas a bhaint amach ina leith:

(@ ni chomhlionfaidh conradh drachais an oibleagdid drachas a
thabhairt amach mura gcomhlionfaidh sé na fordlacha
sonracha a bhaineann leis an drachas sin a leag an Ballstit a
thorchuireann an oibleagdid sios. I gcds ina mbeidh dlf an
Bhallstdit ina bhfuil an riosca suite agus dli an Bhallstdit a
thorchuireann an oibleagdid drachas a thabhairt amach ag
dul in aghaidh a chéile, is é dli an Bhallstdit a thorchuireann
an oibleagdid drachas a bhaint amach a bheidh i réim;

(b) de mhaold ar mhir 2 agus ar mhir 3, féadfaidh Ballstit a
shonrt go rialéfar an conradh drachais le dli an Bhallstdit a
thorchuireann an oibleagdid drachas a thabhairt amach.

5. Chun criocha an tritt fomhir de mhir 3, agus chun criocha
mhir 4, i gcds ina gcumhdéidh an conradh drachais rioscai atd
suite i nfos mé nd Ballstdit amhdin, measfar gurb éard atd sa
chonradh roinnt conarthai nach mbaineann gach conradh acu
ach le Ballstdit amhdin.

6. Chun criocha an Airteagail seo, cinnfear an tir ina bhfuil an
riosca suite i gcomhréir le hAirteagal 2(d) den Dara Treoir 88/
357|CEE 6n gCombhairle an 22 Meitheamh 1988 maidir le
comhordd dlithe, rialachdn, agus fordlacha riarachdin a bhain-
eann le hdrachas direach seachas drachas saoil agus lena leagtar
sios fordlacha chun feidhmit éifeachtil saoirse chun seirbhisi a
sholathar a éasct (1) agus i gcds drachais saoil, is { an tir ina bhfuil
an riosca suite tir an ghealltanais de réir bhri Airteagal 1(1)(g) de
Threoir 2002/83/CE.

Airteagal 8

Conarthai leithleacha fostaiochta

1. Is é an dli a roghndéidh na pdirtithe i gcomhréir le
hAirteagal 3 a rialéidh conradh leithleach fostaiochta. Ni
théadfaidh sé a bheith de thoradh ar an rogha dli sin, afach, go
geeilff ar fhostal an chosaint a thugtar dé le fordlacha nach féidir
maolt a dhéanamh orthu tri chomhaontt faoin dli a bheadh
intheidhme, in éagmais rogha, de bhun mhir 2, mhir 3 agus mhir
4 den Airteagal seo.

2. A mhéid ndr roghnaigh na pdirtithe an dli is infheidhme
maidir le conradh leithleach fostaiochta, rialéfar an conradh le dli
na tire ina ndéanann an fostai a chuid oibre de ghndth i
bhfeidhmitt an chonartha, nd seachas sin, le dli na tire as a
ndéanann an fostai a chuid oibre de ghndth i bhfeidhmit an
chonartha. Ni mheasfar gur athralfodh an tir ina ndéantar an
obair de ghndth ma td sé fostaithe go sealadach i dtir eile.

() I0L 172, 4.7.1998, Ich. 1. Treoir arna leasti go deireanach le Treoir
2005/14/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (IO
L 149, 11.6.2005, Ich. 14).

3. I gcas nach bhféadfar an dli is infheidhme a chinneadh de
bhonn mhir 2, rialéfar an conradh le dli na tire ina bhfuil an
t-ionad gno trinar fostaiodh an fostai suite.

4. 1 gcés inar costil 6 na himthosca ina n-iomldine go bhfuil
baint nios dluithe ag an gconradh le tir seachas an tir a
shonraitear i mir 2 né i mir 3, beidh feidhm ag dli na tire eile sin.

Airteagal 9

Fordlacha sainordaitheacha siraitheacha

1. Is fordlacha iad fordlacha sainordaitheacha sdraitheacha a
measann tir ¢ a bheith chomh tdbhachtach iad a urrama chun a
leasanna poibli, amhail a heagraiocht pholaititiil, a heagrafocht
shoisialta n6 a heagraiocht gheilleagrach, a chosaint agus go
mbeidh siad infheidhme maidir le haon staid a thagann faoina
raon feidhme, is cuma cén dIi is infheidhme ar shli eile maidir leis
an geonradh faoin Rialachdn seo.

2. Ni chuirfidh aon n{ sa Rialachdn seo srian ar chur i bhfeidhm
fhordlacha sainordaitheacha sdraitheacha dhli an fhéraim.

3. Féadfar éifeacht a thabhairt d'thordlacha sainordaitheacha
saraitheacha dhli na tire sin nach moér na hoibleagdidi a
eascrafonn as an gconradh a fheidhmit ann né ar feidhmiodh
na hoibleagdidi a deascair as an gconradh ann, a mhéid go
bhfigann na fordlacha sainordaitheacha sdraitheacha sin go
bhfuil feidhmit an chonartha neamhdhleathach. Agus breithnit
4 dhéanamh ar ¢é acu an dtabharfar éifeacht do na foralacha sin
n6 nach dtabharfar, tabharfar aird ar a gcinedl agus ar a gcusp6ir
agus ar iarmhairt{ a bhfeidhmithe né a neamhfheidhmithe.

Airteagal 10

Toiliti agus bailiocht dbharach

1. Déanfar marthain agus bailiocht conartha, né aon téarma de
chuid conartha, a chinneadh de réir an dli ab infheidhme faoin

Rialachdn seo da mba rud ¢ go raibh an conradh né an téarma
baili.

2. Mar sin féin, féadfaidh pdirti, d'thonn a shufomh nér thug sé
a thoilid, dul i muinin dhli na tire ina bhfuil gnithchénai air méd
dhealraionn sé 6 na himthosca nach mbeadh sé réastnta éifeacht
jompar an phdirti sin a chinneadh i gcomhréir leis an dli a
shonraitear i mir 1.

Airteagal 11

Bailiocht fhoirmiuil

1. Conradh a thugtar i gerich idir dhaoine atd sa tir chéanna né
a bhfuil a ngniomhairi sa tir chéanna trath a dtugtar i gerich é, td
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sé baili go foirmitil md shdsaionn sé ceanglais thoirmidla an dli
lena rialaitear é go substaintitil faoin Rialachdn seo né faoi dhli
na tire ina ndearnadh é.

2. Conradh a dhéantar idir dhaoine atd i dtiortha éagstila né a
bhfuil a ngniomhairi i dtiortha éagsila trath a dtugtar i gcrich é,
td sé baili go foirmitil ma shdsaionn sé ceanglais thoirmitila an
dli lena rialaitear é go substaintitiil faoin Rialachdn seo, né
ceanglais fhoirmitla dhli ceachtar de na tiortha ina bhfuil
ceachtar de na pdirtithe n6 a ngniomhaire trath a ndéantar ¢, né
ceanglais fhoirmidla dhli na tire ina raibh gnathchénai ar
cheachtar de na pdirtithe an trath sin.

3. T4 bailiocht fhoirmitil ag gniomh aontaobhach a mbeart-
aitear ¢éifeacht dhlithitil a bheith aige i nddil le conradh atd ann
né atithar a bheartd a dhéanamh md shdsafonn sé ceanglais
thoirmitla an dli lena rialaitear an conradh né lena rialéfai go
substaintitiil faoin Rialachdn seo é nd ceanglais thoirmidla dhli
na tire ina ndearnadh an gniomh né ceanglais thoirmitla dhli na
tire ina raibh gnathchénai ar an duine a rinne é an trath sin.

4. Ni bheidh feidhm ag mir 1, ag mir 2 nd ag mir 3 den
Airteagal seo maidir le conarthai a thagann faoi raon feidhme
Airteagal 6. Is é dli na tire ina bhfuil gndthchénai ar an
tomhaltéir a rialéidh foirm na gconarthaf sin.

5. Dainneoin mhir 1 go mir 4, conradh arb ¢é is dbhar d6 ceart
in rem maidir le maoin dhochorraithe n6 tionéntacht maoine
dochorraithe, beidh sé faoi réir ceanglas foirme dhli na tire ina
bhfuil an mhaoin suite mds rud €, faoin dli sin:

(@)  go bhforchuirtear na ceanglais sin beag beann ar an tir ina
dtugtar an conradh i gerich agus beag beann ar an dli lena
rialaftear an conradh, agus

(b) nach féidir maold ar na ceanglais sin tri chomhaontd.

Airteagal 12

Raon feidhme an dli is infheidhme

1. An dli is infheidhme maidir le conradh de bhua an
Rialachdin seo, rial6idh sé go hdirithe:

() léirig;
(b) feidhmid;

(c) faoi réim theorainneacha na gcumhachtai arna dtabhairt
don chtirt lena dli nds imeachta, iarmhairti a bheadh ann
de bharr na hoibleagdidi sin a bheith 4 sdrG go hiomldn né
go péirteach, lena n-diritear measund damdist{ a mhéid atd
siad sin 4 riald ag rialacha dlIf;

(d) nabealaf éagstla chun oibleagdidi a mhiichadh, agus raradh
agus teorannu caingne;

(e) iarmhairti neamhniti an chonartha.

2. Maidir le modh feidhmithe an chonartha agus maidir leis na
bearta a bheidh le glacadh i gcds é a theidhmiti go huireasach,
féachfar do dhli na tire ina dtarlaionn an feidhmid.

Airteagal 13

Neambhinnidlacht

Maidir le conradh a thugtar i gerich idir dhaoine atd sa tir
chéanna, ni fhéadfaidh duine naddrtha a bheadh innidil faoi dhli
na tire sin a neamhinnidlacht faoi dhli tire eile a agairt ach
amhain mds rud ¢, trath a ndearnadh an conradh, go raibh an
pairti eile sa chonradh ar an eolas faoin neamhinnidlacht sin né
gur mar gheall ar fhailli nach raibh sé ar an eolas fdithi.

Airteagal 14

Sannadh saordlach agus seachaiocht chonarthach

1. An gaol idir sanndir agus sannaf faoi shannadh saordlach n6
faoi sheachafocht chonarthach a dhéantar ar éileamh in aghaidh
duine eile (‘an féichitinaf’), rialofar é leis an dli a bhfuil feidhm
aige maidir leis an gconradh idir an sanndir agus an sannai faoin
Rialachén seo.

2. Iséan dli lena rialaitear an t-éileamh sannta né an t-éileamh
seachaiochta a chinnfidh a insanntacht, an gaol idir an sannai
agus an féichitinai, na coinniollacha faoinar féidir an sannadh né
an tseachaiocht a agairt in aghaidh an fhéichitnai agus cibé ar
urscaoileadh oibleagdidi an fhéichitinai.

3. Airitear le coincheap an tsannta san Airteagal seo éilimh a
aistrit go hiomldn, éilimh a aistriti mar urrds agus gealltdin nd
cearta urris eile ar éilimh.

Airteagal 15
Seachaiocht dhlithiail

[ gcds ina mbeidh éileamh conarthach ag duine (‘an creiditnaf) in
aghaidh duine eile (‘an féichitinarf’) agus go mbeidh sé de dhualgas
ar thriti duine an creiditinaf a shasamh, n6 go bhfuil an creiditinaf
sdsaithe aige iarbhir in urscaoileadh an dualgais sin, is é an dli
lena rialaitear dualgas an trid duine an creiditnaf a shdsamh a
chinnfidh an mbeidh, agus a mhéid a bheidh, an triti duine i
dteideal na cearta sin a fheidhmid a bhi ag an gcreiditinai in
aghaidh an fhéichidnai faoin dli lena rialaitear an gaol atd
eatarthu.

Airteagal 16

Dliteanas iolrach

Ma ta éileamh ag creiditinai in aghaidh lion féichitnaithe até faoi
dhliteanas i leith an éilimh chéanna, agus go bhfuil an t-éileamh
sdsaithe go hiomldn né go pdirteach ag duine de na féichitinaithe
cheana féin, rialaitear leis an dli a rialaionn oibleagdid an
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fhéichitnai i leith an chreiditnai ceart an fhéichitnai chomh
maith drach a éileamh ar na féichitinaithe eile. Féadfaidh na
féichitnaithe eile dul i muinin na gcosainti a bhi acu in aghaidh
an chreiditnai a mhéid a cheadafonn an dli a rialajonn a
n-oibleagdidi i leith an chreiditnai é.

Airteagal 17

Frithdireamh

[ gcds nach mbeidh na pdirtithe aontaithe faoin gceart chun
frithdirimh, rialéfar frithdireamh leis an dli is infheidhme maidir
leis an éileamh ar ina aghaidh a dhearbhaitear an ceart chun
frithdirimh.

Airteagal 18
Dualgas cruthdnais

1. Beidh feidhm ag an dli lena rial6far oibleagdid chonarthach
faoin Rialachdn seo a mhéid a bheidh rialacha ann, in dbhair
oibleagdidi conarthacha, lena mbunéfar toimhdi dli né lena
gcinnfear an dualgas cruthtinais.

2. Féadfar conradh n6 gniomh a mbeartaitear éifeacht dhlithidil
a bheith aige a chruthd le haon mhodh cruthtnais a aithneofar le
dli an théraim né le haon cheann de na dlithe da dtagraitear in
Airteagal 11 faoina mbeidh bailiocht thoirmitil ag an gconradh
n6 ag an ngniombh sin, ar choinnioll gur féidir leis an bhféram an
modh cruthiinais sin a riar.

CAIBIDIL 1II

FORALACHA EILE

Airteagal 19
Gnithchénai

1. Chun criocha an Rialachdin seo, measfar gurb { dit an
riarachdin ldrnaigh gndthchénal cuideachtal agus comhlachtai
eile, corpraithe né neamhchorpraithe.

Is é a phriomhdit n6 a priomhdit gné a bheidh mar ghnathchénai
ag duine nadartha ag gniomhd dé i rith a ghnfomhaiochta gné.

2. 1 gcids ina dtabharfar conradh i gcrich mar chuid
d'oibriochtai craoibhe, gniomhaireachta n6 aon fhorais eile, né
mds ar chraobh, ar ghniomhaireacht né ar thoras den sort sin atd
an fhreagracht maidir le feidhmit, faoin gconradh, pléifear leis an
4it ina bhfuil an chraobh, an ghniomhaireacht n6 aon thoras eile
lonnaithe mar an dit ina bhfuil gndthchénai orthu.

3. Chun criocha an gndthchénai a chinneadh, is é an trith ar
tugadh an conradh i gcrich an pointe dbhartha ama.

Airteagal 20

Renvoi a eisiamh

Ciallajonn cur i bhfeidhm dli aon tire a shonraitear leis an
Rialachdn seo cur i bhfeidhm na rialacha dli a bheidh i bhfeidhm

sa tir sin seachas a rialacha dli idirndisitinta phriobhdidigh, mura
bhfordiltear a mhalairt leis an Rialachdn seo.

Airteagal 21

Beartas poibli an fhéraim

Ni fhéadfar dialtd fordil dli aon tire a shonraitear leis an
Rialachdn seo a chur i bhfeidhm ach amhdin mds follas nach
bhfuil an cur i bhfeidhm sin ag lui le beartas poibli (‘ordre
public’) an théraim.

Airteagal 22

Stait a bhfuil nios mé nd céras dli amhdin acu

1. Igcds ina gcuimseofar i Stdt aonaid chriochacha leithleacha a
bhfuil a rialacha dli féin ag gach aonad diobh i nddil le
hoibleagdidi conarthacha, féachfar ar gach aonad criche mar thir
chun criocha an dli is infheidhme faoin Rialachdn seo a aithint.

2. Ballstat ina bhfuil a rialacha dli féin ag aonaid chriochacha
éagstla i ndail le hoibleagdidi conarthacha, ni cheangléfar air an
Rialachdn seo a chur i bhfeidhm maidir le heasaontachtai nach
bhfuil iontu ach easaontachtai idir dhlithe na n-aonad sin.

Airteagal 23
Gaol le forélacha eile de dhli an Chomhphobail

Cé is moite d’Airteagal 7, ni dhéanfaidh an Rialachdn seo dochar
do chur i bhfeidhm fordlacha de dhli an Chomhphobail lena
leagfar sios, i dtaca le habhair dirithe, rialacha easaontachta dli a
bhaineann le hoibleagdidi conarthacha.

Airteagal 24

An gaol le Coinbhinsiiin na Réimhe

1. Gabhfaidh an Rialachin seo ionad Choinbhinsitin na
Réimhe sna Ballstdit, seachas maidir le criocha na mBallstit a
thagann faoi raon feidhme criochach an Choinbhinsidin sin agus
nach bhfuil feidhm ag an Rialachdn seo maidir leo de bhun
Airteagal 299 den Chonradh.

2. A mhéid a ghabhann an Rialachdn seo ionad fhoralacha
Choinbhinsitin na Réimhe, tuigfear gur tagairt don Rialachan seo
aon tagairt don Choinbhinsitn sin.

Airteagal 25

An gaol le coinbhinsidin idirndisidnta atd ann

1. Ni dhéanfaidh an Rialachdn seo dochar do chur i bhfeidhm
coinbhinsitin idirndisiinta a mbeidh Ballstdit amhdin né nios mé
ina bpdirtithe iontu trdth a nglacfar an Rialachdn seo agus lena
leagfar sios rialacha easaontachta dli a bhaineann le hoibleagdidi
conarthacha.
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2. Beidh tosaiocht ag an Rialachdn seo, édfach, amhail idir
Bhallstdit, ar choinbhinsidin idirndisitinta a tugadh i gcrich go
heisiach idir dhd Bhallstdt n6 nios mé6 nd dhd Bhallstdt a mhéid a
bhaineann na coinbhinsitiin sin le hibhair a rialaitear leis an
Rialachédn seo.

Airteagal 26
Liosta Coinbhinsiin

1. Faoin 17 Meitheamh 2009, tabharfaidh na Ballstdit fégra
don Choimisitin faoi na coinbhinsitin d4 dtagraitear in
Airteagal 25(1). Tar éis an data sin, tabharfaidh na Ballstdit fogra
don Choimisitin faoi gach séanadh ar na coinbhinsidin sin.

2. Laistigh de shé mhi 6n uair a bhfaighidh sé na fograi
thuasluaite, foilseoidh an Coimisitn in Iris Oifigitil an Aontais
Eorpaigh:

(@) liosta de na coinbhinsitiin dd dtagraitear i mir 1;

(b) liosta de na séantai dd dtagraitear i mir 1.

Airteagal 27

Clasal um athbhreithnia

1. Faoin 17 Meitheamh 2013, cuirfidh an Coimisitn tuarascdil
ar chur i bhfeidhm an Rialachdin seo faoi bhrdid Pharlaimint na
hEorpa, faoi bhrdid na Combhairle agus faoi bhrdid Choiste
Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa. Beidh tograi chun an
Rialachdn seo a leasti ag gabhdil leis an tuarascéil, mds iomchui.
Aireofar na nithe seo a leanas sa tuarascéil:

(a) staidéar ar an dli is infheidhme maidir le conarthai 4rachais
agus measund ar an tionchar a bheidh ag na fordlacha atd le
tabhairt isteach, ma td fordlacha le tabhairt isteach; agus

(b) meastéireacht ar chur i bhfeidhm Airteagal 6, go hdirithe a
mhéid a bhaineann le comhleantnachas dhli an Chomh-
phobail i réimse chosaint na dtomhaltéiri.

2. Faoin 17 Meitheamh 2010, cuirfidh an Coimisitin tuarascdil
ar chur i bhfeidhm an Rialachain seo faoi bhrdid Pharlaimint na
hEorpa, faoi bhrdid na Combhairle agus faoi bhrdid Choiste
Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa maidir le ceist éifeachtd-
lachta atd ag sannadh né ag seachaiocht éilimh in aghaidh tria
péirtithe agus tosafocht an éilimh a sannadh né a seachaiodh ar
cheart duine eile. Beidh togra chun an Rialachdn seo a leasti agus
meastnd ar thionchar na bhfordlacha atd le tabhairt isteach ag
gabhdil leis an tuarascéil, mds iomchui.

Airteagal 28
Cur i bhfeidhm i dtaca le ham

Beidh feidhm ag an Rialachdn seo maidir le conarthai a dhéanfar
tar éis an 17 Nollaig 2009.

CAIBIDIL IV

FORALACHA CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 29
Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichiti 14 tar éis 1d a
thoilsithe in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n 17 Nollaig 2009 seachas Airteagal 26 a
mbeidh feidhm aige 6n 17 Meitheamh 2009.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstdt i gcomhréir leis an gConradh ag bunti an Chomhphobail Eorpaigh.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 17 Meitheamh 2008.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa

An tUachtardn
H.-G. POTTERING

Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn
J. LENARCIC
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